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Odbitka z «Wiadomo$ci num.-arch.» Nru 3 (59) 1904 r.

ADAM CHMIEL.

MATERYALY SFRAGISTYCZNE.
PIECZECIE ZYDOWSKIE.

Materyal do pieczeci zydowskich nie jest obfity.
W poprzednich numerach Wiadomosci num - archeolog.
(nr ogolny 40/41, 42 i 49/50) podaliSmy juz ich pe-
wng liczbe, obecnie mamy do zanotowania naste-
pujace:

Miedzy oryginalnymi kwitami dluZnymi (chiro-
graphum) w Archiwum aktéw d. m. Krakowa, odna-
lazlem kwit pisany w jezyku niemieckim Franciszka
Frentzla «von gorlitzs»*) a raczej zyda krakow-
skiego Jol'a, gdyZ podpis w jezyku hebrajskim i pie-
cze¢ wycisnieta na tym kwicie jest tegoz Jol'a, a na-
wet charakter pisma wskazuje, Zze kwit caly pisany
jest jego reka.

Podaje caly ten charakterystyczny kwit: tru-
dny zreszta do zrozumienia z powodu nieczytelnie
napisanych w kilku miejscach wyrazéw ujetych tu
w nawiasy ( )

*) Zdaje sie, Ze sg to raczej Zgorzelice (Gorelitz, Gor-
litez) na Slasku w pow. lignickim, niz Gorlice w Galicyi.
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«Ych frantzs frentzel der (yunger) von gorlitzs,
bekenne alhie mytt dysenn schedel, das ych von
Yol yvde vonn Kragaw (eyniss?) bin worden (das) auff
die schult wel... er hatt.... schulten nemen von myr
auff ge(sasslaffyn) (die) ych ym Kragau ym geben ha-
ben T (schulgt) eys(ens) zu 3 fl. vonde 1 ...henn, be-
ser vrkunde hatt er mir sein schreyben dor auff ge-
thann, vunde potzafft, geschenn yn Kragau dinsg
(dienstag?) nach Vincency (?) 1550.
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Fig. 1. Fig. 2.

Wystawiony on jest w roku 1550 dnia 23 sty-
cznia, jezeli nie mylimy si¢ w rozwigzaniu daty
dziennej, wskutek niewyraZnego jej oznaczenia we:
diug swieta Kosciola katolickiego. Z podobnem ozna-
czeniem dnia spotkaliSmy sie juz na skryptach dlu-
znych zydowskich a mianowicie na kwicie Bo-
hadamera Raszcicz’a z r. 1524 dnia 6 pazdziernika
(«<am nesten donerstag nach francisci») ob. Wiadomosci
num.-arch. nr ogélny 49/50.

Podpis wyrazony w jezyku hebrajskim pod teks-
tem niemieckim, brzmi (w tlomaczeniu p. Wettsteina)
«Ja Jol, syn (rab’) Dawida, z Krakowa, (daje na to
swoja piecze¢ i zgode (wola), Ze zaplace Franciszkowi
Frentzlowi» . . . . . ostatni wyraz jest dla p. Wett-
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steina niezrozumialy. Czy nie oznacza on terminu
zaplaty?

Ponizej tego wycisnieta jest na zawinietym z ca-
lej ceduly odcinku papieru z podkladem wosku cie-
mno zielonego, wspomniana pieczatka sygnetowa Jol'a.
Jest ona (fig. 1) prostokatna o Scietych narozach wy-
sok. 16 mm., szer. 11 mm. Ponad tarcza renesansowa,
na calej szerokosci jej szczytu jest wstega, zwinieta
na koncach, bez zadnego napisu lub liter inicyalo-
wych, na tarczy herb Jol’a, w dolnej swej czesci nie
dobrze odbity. Herb przedstawia sie jakoby «klepsy-
dra» (por. Piekosinski, Heraldyka polska wiekéw Sre-
dnich, Krakéow 1899, fig. 533, 646) u dolu nie zam-
knieta (odcisk w dolnej czesSci, jak wspomnieliSmy,
jest niewyrazny), przewigzana przez §rodek linig <«eso-
watg», od ktorej po lewej stronie wystepuje jeszcze
male poltucze. Gorng czesé znaku przecina w srodku
umieszczony jakby rodzaj krzyzyka, prawie réwno-
ramienny, dolne tylko jego pionowe ramie jest nieco
mniejsze. Herb ten Jola, zyda krakowskiego, przy-
pomnial mi znak, jaki znajdowal sie na kielichu ry-
tualnym, zydowskim, zwanym «Kidesch Koss, «uzy-
wanym przy obrzedach zaslubin, jakotez w czasie
modléw w piatek i w sobote». Puchar ten zostal z bo-
znicy krakowskiej skradziony, o czem podal krétka
notatke p. Leonard Lepszy w Wiadomosciach num.
archeol. nr ogoélny 14, z r. 1892, szp. 374), ktory go
przedtem widzial. Polamany na kawalki, odnale-
ziony potem, jest obecnie w czedci zlutowany i wla-
snoscia Muzeum Narodowego w Krakowie, (Katalog
wystawy zabytkow metalowych w palacu hr. Czap-
skich, we wrzesniu 1904 r. Krakéw 1904, nr 216).

W powolanym artykuliku Wiad. num.-arch. czy-
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tamy: «Pod stopa puharka znajduje sie wybity rok
1807, znak kontrybucyjny krakowski «E», jako teZ
rylcem narysowana tarcza ze starkag (her-
bikiem), podobna do litery X, zwigzanej u goéry po-
ziomg linijkg, lub tez raczej podobng do tréjkata
sztorcem odwroconego z przedluzeniem ramion ku
dolowi X». Dla S$cislosci historyi tego kielicha doda-
jemy, Ze nie ma on juz dzisiaj stopy.

Pan Lepszy, robigc woéwczas notaty dla siebie
o tym kielichu, przerysowal takze herbik, ktérego
opis dopiero co przytoczylismy. Dzieki zyczliwosci
p. L. Lepszego mozemy podaé¢ dokladny rysunek tego
herbu fig. 2 pobieznie tylko okreslonego slowami
w Wiadomosciach num -arch.

Poréwnywajac herb zyda Jola wedlug jego pie-
czeci i herb, rowniez na tarczy renesansowej, wyryty
na stopie kielicha «Kidesch Kos» widzimy, Ze jest to
we wszystkich szczegélach ten sam herb. Mala
tylko, Ze sie tak wyrazimy «graficzna» odmiana mie-
dzy oboma jest w tem, Ze przeciecia dolnej czeSci
«klepsydry» sg na herbie kielicha «Kidesch Kos» pro-
stemi liniami (belkami), a na herbie z pieczeci Jol'a
esowato zawinietemi i ta, Ze mniejsze przeciecie (belka)
znajduje sie na herbie kielicha po stronie prawej (he-
rald.) gdy na pieczeci jest ono po stronie lewej. Dwa
ostatnie szczegdly wypadng zgodnie, jezeli herb kie-
licha odwroécimy, wtenczas wszystkie szczegdly zga-
dza¢ sie bedg z naszg pieczecig.

Taka zamiana moze czesto sie zdarzaé przy
znanym sposobie rytowania tlokéw pieczetnych. Nie
brak nawet na herbie kielicha «Kidesch Kos» owego
«przekrzyZowania» gornej czesci «klepsydry» — ja-
kie widzimy takze na naszej pieczeci.
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Ze zestawienia tych dwéch jednakowych her-
béw widzimy, Ze sg herbami jednego wlasciciela. We-
dlug pieczeci wycisnietej na kwicie, jest to herb, jak
wiemy, zyda krakowskiego Jol’a, syna (rab’) Dawida,
zatem tenze herb wyryty na tarczy na kielichu ry-
tualnym boZnicy krakowskiej t. zw. «Kidesch Kos»
jest rowniez herbem Jol'a, czyli Ze on kazal kielich
ten zrobi¢ i ofiarowal do boéznicy.

Piecze¢ wyciénieta jest na dokumencie z roku
1550. Kielich «Kidesch Kos» wedlug cech stylowych
jego,” jak $wiadczy réwniez i ksztalt tarczy, pocho-

Fig. 3. Fig. 4.

dzi niewatpliwie z XVI wieku. Zatem i wzgledy chro-
nologiczne najzupelniej twierdzenie nasze popieraja.
Wobec tez tego nie moZnaby powiedzie¢, Ze znak na
podstawie kielicha «Kidesch Kos» jest «herbikiem»
zlotnika, ktéry go robil, chyba, gdyby ten Jol, byl
wlasnie zlotnikiem — o czem nie wiemy — a nawet
najprawdopodobniejszem jest, Ze ten Jol’, zyd Kkra-
kowski, byl kupcem lub handlarzem, sadzgc z nota-
tki wyjetej z inwentarza rzeczy po wojcie krakow-
skim Jerzym Morsztynie pozostalych, spisanego w r.
1551 (Advocatialia Crac. nr 487, str. 405). Czytamy
tam, ze w rzeczach po Jerzym Morsztynie pozostaly
postawy plotna «petiae telae ad officium depositae per
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Ambrosium Franczel et per Joelem iudeum arestates.
Ze wiadomo$é ta odnosi sie do naszego Jol'a, $wiad-
czy i data (r. 1551) i nazwisko Franczel z imieniem
Ambrozy, (moze brata Franciszka Frentzla) ktérzy,
jak wynika z obu wiadomosci, byli "posrednikami
w sprawach handlowych Joela.

Nastepne] pieczatki zydowskie] udzielil nam p.
Markus Schwarz, antykwaryusz starozytnosci w Kra-
kowie. Jest to krwawnik grubosci 0.5 cm., owalny.
srednica wieksza 2.0 cm. mniejsza 1.8 cm. o zeszli-
fowanych na 1 mm. brzegach. Napisy znajduja sie
po obu plaszczyznach, na jednej jest wlasciwa pie-
czatka, fig. 3. rznieta wglab, w sposéb odwrotny jak
przy pieczeciach, druga za$ strone tylna, (fig. 3) wy-
pelnia ornament z trzema lichtarzykami, na ktorych
stoja plongce $wiece. Ponad tem w polkole biegnie
napis w jezyku hebrajskim, zaczynajacy sie, zwy-
czajem zydowskim od prawej reki nzw ~w - p"‘mn%

Napis i ornament z lichtarzykami i swiecami
rzniete sa wglab i napuszczone az do plaszezyzny
zlotem, ktére obecnie w 2 tylko literach i w samych
$wiecach wypadlo. Napis w transkrypcyi lacinskiemi
literami brzmi: ,behadlik ner schel schabbat co zna-
czy: «$wieci¢ $wiece na sabat’. — Jest to zakoncze-
nie jednego blogoslawienstwa, ktére kobiety zameZne
u zydéw wymawiaja, zapalajac, wylacznie one tylko,
Swiece szabasowe w piatek wieczor.

Strona gléwna fig. 3. jest wlasciwg pieczatka,
rznieta wglab. Na polu owalnem, ktérego srednica
wieksza wynosi 1.8 cm., a mniejsza 1.6 cm. znajduje sie
barokowy kartusz z galgzkami roslinnemi po obu stro-
nach na dole. W polu kartusza, po stronie lewe]j (he-
ral.) widac¢ stojaca posta¢ nagiego mlodzienca, ktory
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trzyma w rekach napiety luk i mierzy strzalag do
ptakow (3) w powietrzu latajacych. W goérnej polo-
wie tej pieczgtki ponad kartuszem biegnie poélkolem
napis 7'¥1 con =3 anbw Napis ten w jezyku pol-
skim znaczy: Salomon syn cnotliwego (uczonego me-
horer) Joachima (Chiama) juz niedyjqcego, pamieé cndt
jego (cadyk) niech bedzie czczona. Ostatni wyraz napisu
hebrajskiego trzeba kilku wyrazami okresla¢, gdyz
w hebrajskim, stanowi on wlasciwie trzy wyrazy,
ktorych znaczenie wyraziliSmy odpowiednie w ca-
lem zdaniu.

Ogloszone dotychczas przez nas pieczecie Zy-
dowskie byly pieczatkami prywatnemi. Ta, ktéra po-
nizej podajemy, jest juz pieczecig «urzedowsg», a mia-
nowicie kahalu i gminy zydowskiej w We-
growsku (dzisiaj miasta powiatowego w gub. sie-
dleckiej). Wyciénieta jest w laku czerwonym na pi-
Smie wydanym «z ces. krol. urzedu cyrkularnego»
w Siedlcach d. 28 Octobris 1797 roku «Kahalowi We-
growskiemu y calemu zgromadzeniu Zydowskiemuo.
Na piémie tem, w sprawie dostawy skor dla wojska,
dopisano: «von Wort zu Wort abcopirt», opatrujac
je podpisami starszyzny Kahalu w jezyku hebraj-
skim i w transkrypeyi polskiej t. j. Ariei Leib, Leib
Ber, Szoel Lewi i wycisnieto wspomniang pieczeé
obecnie mocno startg. (Archiwum a. d. m. Krakowa).

Jest ona okragla, Sredn. 35 cm. i posiada tylko
w czterech poziomych wierszach napis po hebrajsku:
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ktory w polskiem tlomaczeniu znaczy: Kahal gminy



(zgromadzenia) | yddw Swegtej | wengr | owski|. Do ja-
kiego czasu przed rokiem 1797, w ktérym pieczecia
ta opatrzono wspomniany akt, odnie$¢ nalezaloby, nie
mozemy stanowczo powiedzie¢, poniewaZ piecze¢ nie
posiada Zadnych znamion charakterystycznych, procz
liter "alfabetu hebrajskiego.

00-330 Warszawa, ul. Nowy v
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Krakéw. — Naklad Tow. Numizmatyeznego. — Druk W. L. Anczyca i Sp.
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